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RESUMO

Este artigo discute a espécie de mélica nomeada paidikén, que conjuga simpdsio, pederastia e
cangio, percorrendo testemunhos antigos a respeito e sua tradicio tal qual nos ddo a conhecé-
la as cang6es preservadas, notadamente dos renomados poetas arcaicos a ela mais associados
— Alceu, Tbico, Anacreonte e Pindaro. Propde-se esse trajeto a apresentar um comentirio
concentrado sobre o paidikén e a poética do éros pederdstico nele desenhada, sobretudo a partir
dessas fontes aqui analisadas e traduzidas.
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ABSTRACT

The article discusses the type of melic poetry named paidikén, that entangles the symposium,
pederasty and song, revisiting ancient zestimonia relating to it and its tradition to which we have
access through the preserved songs, mainly those of the renowned archaic poets more closely
associated to the paidikd — Alcacus, Ibycus, Anacreon, Pindar. The parcours aims at presenting
a concentrated commentary on the paidikén and the poetics of pederasty therein, based upon
such sources herein analyzed and translated.

Keywords: archaic Greek melic; paidikdn; ancient testimonia; pederasty; symposium.

E bem sabido por todos os que possuem alguma familiaridade com o
mundo da poesia da Grécia antiga que na Biblioteca de Alexandria, no Egito
dos Prolomeus, dos séculos III-I a.C., deu-se o primeiro grande esforco de
reunir, guardar, estudar, editar, copiar, enfim, as obras dos grandes poetas de
tempos ji idos — o arcaico e o cldssico —, considerados os mais representativos
e ali agregados como tais, em cAnones como o do género que aqui importa
considerar, a mélica (meliké, derivacio de mélos, “cancao”) ou lirica (lyrike,
derivagio de lyjra, “lira”), como vird a ser chamada, isto ¢, a cangio para

! Todas as tradugées, salvo quando indicado, sio minhas. Todos os textos gregos, salvo
quando indicado, sao citados do TLG (Thesaurus Linguae Graecae, http://www.tlg.uci.edu/inst/
browser).
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performance ao som da lira, em canto solo ou coral.? Refiro-me ao cinone dos
ennéa lyrikoi (os “9 liricos” ou mélicos) — Alcman, Alceu, Safo, Estesicoro,
Ibico, Anacreonte, Siménides, Baquilides e Pindaro —, que abarca o periodo
de proeminéncia da mélica (fins do século VII a.C. a meados do V a.C.), que
teve em Aristofanes de Bizancio (c. 258-180 a.C.) a pega crucial de sua edigao
na Biblioteca.

Segundo Eleanor Dickey, em Ancient Greek scholarship (2007, pp. 92-4),
as evidéncias apontam para Aristéfanes como o erudito que se encarregou
da mélica grega, dando-lhe a conformagio em versos, em vez de em prosa,
fazendo do metro o elemento central na apresentagio e na compreensio
das composigoes, compilando e organizando, sob critérios variados, a obra
dos grandes da mélica arcaica grega. Rudolf Pfeiffer, em A history of classical
scholarship (1998, p. 205), nao s6 lhe atribui com boa probabilidade a
configuracio do canone dos ennéa lyrikoi, como também a categorizacio
sistemdtica da mélica em subgéneros, com base no esforco que remontaria
sobretudo ao poeta e erudito Calimaco (séculos IV-III a.C.), que esteve a
frente dos trabalhos de edi¢ao na Biblioteca, e a obra catalogrifica em prosa
intitulada Pinakes (Listas), um sumdrio bibliogrifico de autores e obras
4 mantidos (id., pp. 181-3). Nele, comenta Pfeiffer (p. 181), Calimaco
“esforcou-se em classificar os vdrios poemas liricos”, legando aos editores que
o sucederam um “trabalho preparatério inestimédvel”.

Posteriormente a Aristfanes, mas sempre orientados por sua edicio
dos mélicos, outros antigos pensadores se empenharam na categorizacio da
mélica, tais como Didimo de Alexandria (séculos I a.C. - 1 d.C.), em sua
obra Sobre os poetas liricos [lyrikin], que nao se preservou, e Focio (século IX
d.C.), na Crestomatia ou Biblioteca, para mencionar os dois nomes salientados
por Herbert W. Smyth, em Greek melic poers (1963, p. xxv) e igualmente
por Pfeiffer (1998, p. 277). A obra de Fécio nos transmitiu a categorizacio
que se baseia nos trabalhos de Aristéfanes e dos que o sucederam, com
a conhecida e problemdtica tripla divisio dos géneros poéticos entre os
destinados aos deuses, os destinados aos homens e os que a ambos se destinam
— cada um desses grupos agregando diversas espécies (e74é) de mélica.> Digo
problemdtica, porque, sintetiza Smyth (1963, p. xvi), é demasiado rigida
essa divisao que nem sempre pode ser tdo tranquilamente tracada; porque
carece de “perspectiva histérica, uma vez que as formas de mélica estavam
continuamente mudando seu cardter: o lado humano ganhava continuamente
mais espago, em detrimento do divino”; porque “exagera a diferenca entre
poemas de forma e contetido similares, diferengas com frequéncia evanescentes

* Sobre os termos lrica e mélica, ver sintese em Ragusa (2013, pp. 11-31).
3 Para a categoriza¢io em quadro sucinto, Smyth (1963, p. xxv), que depois esmitga
cada subgénero.
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para os antigos”; porque depende de terminologia muito posterior a época dos
poetas categorizados; porque nio dd conta de todos os poemas conhecidos dos
poetas, muitos escapando a categorizacio tal qual se nos apresenta.

Ora, no que tange ao tipo mélico do paidikén, a cangao de elogio
pederdstico de um homem adulto a um desejado menino (pais) ou efebo
(éphébos) — termos intercambidveis na poesia® —, em contexto simposidstico
e em modalidade solo ou coral, com a finalidade de seduzi-lo, nio se acha
entre os géneros de mélica listados nessa tradigio que bem conhecemos
do tratado de Fécio. Talvez o paidikén nao tenha sido reconhecido como
subgénero mélico, diria uma possivel conclusao. Talvez, diria outra, seja um
tipo especifico de algum dos subgéneros de poesia destinada aos homens —
encdmio, skdlion ou can¢io convival, erdtikén. Entre uma e outra conjectura
aventada, a segunda parece mais consistente, se recordarmos os problemas
da categorizagio sumarizados por Smyth, e se pusermos diante dos olhos
um dos paidikd que adiante comentarei, o Fr. 123 (Snell), do mélico tardo-
arcaico Pindaro (séculos VI-V a.C.). Isso porque ¢ habitualmente editado
como “encoémio” (€ykmpiov), segundo o titulo Encdmios, de um dos livros
do poeta na Biblioteca de Alexandria, organizados pelo critério do género
mélico (Harvey, 1955, p.160). Encémio ¢ nomenclatura bastante abrangente
e fluida, que reflete algo que Pfeiffer (1998, p. 183) nao deixa de assinalar ao
discutir o trabalho de Aristéfanes de BizAncio, a saber, que “toda a classificagio
dos poemas liricos foi determinada pelas necessidades do editor, e nao por
outra tradigdo de teoria poética ou prdtica artistica’.

Em suma, a categorizagdo a posteriori é, como nao poderia deixar de
ser, artificial em certa medida — no caso do livro de encomia de Pindaro, em
boa medida, com “poemas que ele préprio consideraria bastantes distintos
em género e intengao” (Hubbard, 2011, p. 352), entre os quais, muito
possivelmente, o paidikén de que resta o Fr. 123 (Snell), espécie de cangao em
que hd, sim, encémio ou elogio a um individuo, mas, como se verd, de tipo
claramente especifico, pois que se trata do elogio a seu “charme na expectativa

4 Rigorosamente, pais (moic) nomeia o menino ou a menina, ainda infantes, e éphébos
(EenPog), o adolescente que, tendo iniciado a puberdade, pode ser cortejado ¢ amado (Calame,
2006, p. xi).

> Ver Fearn (2007, p. 27, n. 2), segundo quem o livro de encomios de Pindaro pode ter
sido dividido em segoes, o que explicaria a diversidade das cangoes sob o titulo Encémios, pelo
elemento comum do elogio a um individuo. Ver discussio sobre o Fr. 123 e sua disposigio nas
edigoes de Pindaro em Ragusa (2014, pp. 71), lembrando que alguns helenistas defendem que
se trata de skdlion ou cangio convival erdtica — como Smyth (1963, p. cviii), ¢ ndo s6 no caso
do paidikdén fragmentdrio de Pindaro, mas igualmente de outros poetas —, classificando-o, creio
que equivocadamente, mais pelo ambiente simposidstico do que pelo componente do elogio,
fundamental nos paidikd, como revelam a poética pederdstica e os testemunhos antigos que a
comentam, € COMO Procuro mostrar neste artigo.
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de induzir uma resposta sexual” reciproca, como ressalta Ewan Bowie, em
“Sympotic praise” (2002, p. 182). Isso nio escapou a percepgio dos antigos,
poetas e pensadores que praticaram ou comentaram o paidikén. Vamos a eles.

O PADIKON E ATENEU (SECULOS II-11I D.C.): UMA TRADICAO
POSTA A MESA

Em sua alentada obra Banguete dos eruditos, Ateneu filia-se ao “género
da literatura simpética” (McClure, 2003, p. 260), que remonta, at¢ onde
alcanga nosso corpus de prosa grega, a Platdo e Xenofonte, fildsofos da
Atenas dos séculos V-IV a.C.; e no Livro XIII, o gramdtico de Naucrdtis
dedica-se a0 mundo de éros, parte integrante do mundo do simpésio e das
mais caracteristicas temdticas do /dgos sympotikds (“discurso convival”), como
atestam suas representagoes literdrias e iconograficas.® Abre-o uma invocagio
a Musa Eraté (“Amorosa”) (555b), a pedir-lhe auxilio na declinagio
do erdtikon ... katdlogon (555b7), que, jd pela denominagio, como pela
necessidade de ajuda divina, ganha ares epicizantes, com os quais se eleva.
Também pelo modo como ¢ feita, pois que comega em verso que consiste
na citagao do verso inicial do Livro 3 da epopeia Argonduticas, de Apolonio
de Rodes (séculos I11I-1I a.C.), no qual se narra como Jasdo recuperou o velo
de ouro, auxiliado pelo éros de Medeia: “Vem agora, ¢ Eratd! Posta-te a meu
lado e me diz”.*

Na obra de Ateneu, citado esse verso, voltamos a prosa que define o
que deve dizer a Musa Eraté: “o que foi dito sobre o préprio éros e sobre
temas eréticos”.” Dentre tais temas, inclui-se a pederastia (564a): “Pois, de
fato, antigamente, [0os homens] amavam meninos [paidin] (...), de sorte que
vieram a ser chamados paidikd os meninos amados [erdménous]”°
que o grego nomeia paides no plural, pais no singular, de onde o termo
paiderastia (o éros por meninos). Em cena, portanto, estd a “conexdo entre
pederastia e symposion, [que] se torna visivel em fins do século VII a.C.”,
enfatiza Jan N. Bremmer, em “Adolescents, symposion, and pederasty?”
(1990, p. 142).

Segue-se no katdlogos (564b) a mengao a Licofronides (843 P''), poeta
mélico do século IV a.C., que associa beleza e modéstia (aidds):

— meninos

¢ Pellizer (1990, pp. 180-1), (Bowie, 2002, p. 170).

7 €poTIKOV ... KatdAoyov (...). Texto grego de todas as citagdes de Ateneu: Kaibel (1992).

8 &1 6’ dye vdv, Epatd, ndp 0’ iotaco kai pot évicne.

% 1iveg Aoyol mepl antod Tod EPmTOog Kol TAOV EpOTIKAV EAEYINCV.

10 kot yap 10 Tokatov taidmv fpav, (...) 60ev kai kaAelichat TovG Epmiévong cuvéPn
TOLOIKAL.

! Abreviatura da edicio Page (1962).
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olte madog Appevog obte TapOEvav

TOV PLEOPOP®V 0VAE YVVOIKAY BabukOAT®V
KOOV TO TPOGOTOV, GAL” O KOGHIOV TEPVKEL
1M yop aidodg Gvog Emoneipet.

Nem crianga menino, nem menina virgem
porta-ouro, nem mulher de fundo colo

tém belo rosto, mas quem expressa moderagao;
pois a modéstia ¢ que semeia sua flor.

Esses versos levam ao filésofo contemporineo de Licofrinides, Arist6teles,
segundo quem “os amadores [tosis erastds] outra parte do corpo dos amados
[eroménon] nao contemplam que nio os olhos, pois neles habita a modéstia”
[aido] (564b)."

Nesse cendrio, o catdlogo passa a arrolar excertos de poesia grega arcaica e
cldssica, ilustrativos da pederastia e/ou da importancia dos olhos, tema em que
se reflete um dado: a “conexao entre olhos, 0 enamorar-se e desejo sexual”, que
“se configura como um motivo recorrente que atravessa a histéria da literatura
grega’ desde que ela se abre a nds, como bem resume Ilaria Rizzini, em “Gli
occhi di Persuasione e la persuasione attraverso gli occhi” (1999, p. 90). Os
excertos de Filoxeno de Citera (Fr. 821 Page) e de Safo (Fr. 138 Voigt") dizem
respeito a esse tema dos olhos (564e-f):

0 8¢ tod Kvbnpiov Odho&évov Kokhmy pdv ti|g Tadateiog kai Exavdv adtig
70 KGAAOG, TPOUAVTEVOLUEVOS TIV TOPAMGY TAVTA LAANOV VTG EMOVEL 1) TV
dBaAdY pynpoveDel, Aéymv @de [Fr. 821P]:

o KoAMmpoooTE, Ypuceofoctpuye [[ardteia],

yaprtéewve, 0dhoc Epdtav.

TVEAOG 6 Emavog (...)

“O Ciclope [Polifemo] de Filoxeno de Citera deseja [eron] Galateia, e louva
[epainon] a beleza [#0 kallds] dela, e prevendo sua cegueira, louva [epainei] todas as
partes dela, mas nio recorda os olhos [ophthalmon), assim falando:

O belo rosto, 6 auricomada, Galateia,
6 voz graciosa, flor dos amores!

Cego ¢ o elogio [épainos]...”

Tao cego que o épainos de Filoxeno “em nada se assemelha” (kot’ 006ev
opotog, 564f) ao do poeta mélico Ibico (meados do século VI a.C.), no Fr.

12 (...) ToVG €paoTag £lg OVOEV GALO TOD GOUATOG TRV EPOUEVOV ATOBAETEWY T TOVG
dpOaLp0vC, &v oi¢ THY aidd Katolkeiv. Esse é o fr. 96 da edi¢ao Rose (1886°%), inserido nos
fragmentos da obra perdida Eroticus.

13- Edi¢ao Voigt (1971).
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288 (Davies'), que, veremos em breve, enlaca pederastia e elogio (épainos). Ateneu
nao deixa duvidas quanto 2 relevancia do épainos na tradi¢ao poética erdtica de
seducio — e da atengio aos olhos e ao olhar do elogiado, no imagindrio grego um
importante instrumento de “media¢io entre amador ¢ amado” (Brillante, 1998b,
p. 13).° Nao por acaso emprega no passo citado o verbo epainein duas vezes, e o
substantivo épainos, uma, indicando “que o elogio das qualidades fisicas do amado
era tipico deste género de canto” (Bernardini, 1990, p. 71), o paidikdn.

O elogio do objeto do desejo da persona é recordado por Ateneu (564d)
na mélica de Safo, bem como a referéncia aos olhos de quem “¢ excessivamente
admirado pelo fisico e considerado belo™, a quem ela diz (Fr. 138 Voigt):

o1a0t tkdvrat, eilog, posta-te (também diante), é querido,
Kol Tov €n° 6660167 Opmétacov xdpv. e estende afora a graca [khdris] de teus olhos ..."7

Igualmente no primeiro trecho ilustrativo desta etapa do catdlogo, o Fr.
771 (Page) do poeta mélico Licimnio de Quios (século V a.C.); cita-o Ateneu
(564e-d):

“Yrvog 8¢ yaipav Hipnos, se regozijando [khairin] com os
OUUATOV 000G AVOTETTAUEVOLG raios de sol dos olhos dele — ambos
doo01g £koiplev kodpov. bem abertos —, adormeceu o moco.

Na cancio sobre o éros de Hipnos (Sono) pelo efebo Endimiao, a khdris
(graga, charme, regozijo) que conquista a reciprocidade, que a propicia, que
“se aplica a tudo que produz regozijo ou prazer” (Brillante, 1998a, p. 21),
se faz presente. Fazia-se igualmente no verso 2 do Fr. 138 (Voigt) de Safo,
espraiada pelos olhos do ignoto objeto de elogio. No verso 1 do Fr. 771 (Page)
de Licimnio, o verbo khairein expressa o continuo prazer e regozijo sentido
por Hipnos ao contemplar os olhos de Endimiao, o 4oziron (“mogo”) do verso
3, tao concentradamente que o faz dormir sem os fechar, para prolongar o
prazer do brilho de sol fulgente, nomeado em augais (2), que deles emana. Tal
brilho é motivo recorrente no elogio da poesia pederdstica. Veja-se Pindaro, no

Fr. 123 (Snell*), citado por Ateneu (564e):

106 6& Ogo&évou dkTivag Tpog 666mV

poppopvloicag dpakeic

0g un w6 kovpaivetal, €& AdAUOVTOG

1.010Gapov KeYGAKeLTOL LELVOY Kapdioy 5
Yogpd proyi

14 Edicio Davies (1991).

1> Ver ainda Calame (1999, pp. 20-3; ¢ mais detalhadamente em 2016, pp. 288-3006).
16 1pdg TV VrepParroviag Bovpaldpevoy THv HopenV Kai KoAdV glval vouopuevoy
'7-Tradugdo que revisa Ragusa (2011, p. 103).

18- Edicao Snell (1964).
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Mas, apés fitar os raios a faiscar dos olhos de Teoxeno,
quem nio for inundado com desejo, tem forjado 5
de adamanto o negro coragio, ou de ferro,

com fria chama"

Nesse trecho — o fragmento serd citado em Ateneu de novo, mais
longamente —, o brilho faiscante dos olhos do efebo prova-se paralisante e fatal:
nio hd amador que lhe possa resistir; se hd, algo de muito errado se passa com
ele! Similarmente, no caso dos versos citados (564f) do tragedidgrafo Frinico
(Fr. 13 Snell®), dos séculos VI-V a.C., que encerram o tema da pederastia no
erdtikds katdlogos:

‘Aopmety “lampeja a luz
€Ml TOPPLPAIC TOPTIoL PMG EpmTOC.” do descjo [érdros] sobre as faces purptreas”.

Neste elogio a beleza efébica do jovem principe troiano Troilo, o éros
pederdstico emerge em tratamento que se mostra tradicional, com elementos
recorrentes, como a capacidade do efebo de arrebatar o amador, em razio
de sua beleza louvada com énfase nos olhos, sendo o brilho uma dimensao
proeminente do épainos. Mas nio sé dessa se valem os poetas, como indica
agora o excerto (564d) de Anacreonte (Fr. 360 Page), poeta mélico de meados
do século VI a.C.:

o mod mapOéviov Prénamy O menino de olhar virginal,
Silnpat og, oL 8’ 0L KAVELS, busco-te, mas tu nio ouves,

0VK €l0MG OTL THiG €U nao sabendo que deténs as rédeas
YOG NVIOXEVELS. de meu 4nimo ...»!

Destaca-se o olhar do “menino” (pai), invocando sua qualidade “virginal”
(parthénion), a sublinhar sua beleza de efebo, caracteristicamente ambivalente,
na medida em que guarda a delicadeza de tragos e formas que no adulto se
revelario mais nitidamente masculinas.

Por fim, Ateneu cita o anteriormente referido Fr. 288 (Davies), de Ibico:

Evpvoie yhovkéov Xapitov 0Ghog < >
KOAMKOU®V pLedédn o, o¢ pev Kompig
Gt ayavoPrépapog Iet-

0 podéoiow €v Gvbeot Opéyav.

1 Tradugio Ragusa (2013, pp. 277-80), com comentdrio expandido em Ragusa (2014, pp. 69-75).
- Edigao Snell (1971) dos fragmentos dos tragediégrafos gregos.
- Tradugao Ragusa (2013, pp. 187-8), ligeiramente modificada.
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O Eurfalo, broto das glaucas Cirites, <das Horas?**>
de belos cabelos o mimo, a ti Cipris

e ela, a de meigos olhos, Peitd,

entre botoes de rosas nutriram ...%

Nio se vé acima a atencdo ao olhar, mas decerto ver-se-ia na cancio,
dado que Ateneu, a propdsito do épainos erético, a cita como exemplo positivo
em contraponto ao negativo de Filoxeno e de seu elogio “cego”, porque
desatento aos olhos. Nio o seria o de Ibico, contemporineo de Anacreonte,
que, na estrofe possivelmente inicial** do Fr. 288 enlaca pederastia e épainos
ao projetar qual ser divino Eurialo, o pais kalds (“belo menino”) da cangao
decerto simposidstica, considerados contexto de preservagio e género mélico
do paidikén. Tal menino ¢ imaginado como extensao (thdlos, “broto”) das
deidades do charme e da graga — as Khdrites, termo ligado 4 mencionada khdris
—, e nutrido pelas deusas da persuasao sedutora (Peit$), da beleza e do sexo
(Afrodite), entre rosas, qual Eros infante.”

O pais kalés do fragmento de Ibico é o objeto de desejo do amador
que, a espera de reciproco dom, oferece-lhe o elogio e a imortalizagao na
imagem divina perpetuada em cangio e na sua invocagio pelo nome e, como
¢ tipico na tradigao hinica que o paidikén evoca, pela genealogia.”* Imprimir
a abertura esse cardter hinico é outro recurso de divinizacio de Eurfalo, o
efebo no simpdsio contemplado e de olhos decerto arrebatadores, muito
provavelmente louvados na sequéncia perdida da cangao, indica Ateneu, ao
cité-lo entre versos ilustrativos de “como os amadores sempre admiram os
olhos dos amados” (Wilkinson, 2013, p. 244). E indica o préprio texto do
Fr. 288, ao atribuir a Peitd, a Persuasio, o epiteto aganoblépharos — de olhos

2O thdlos das Khdrites, Eurfalo, é o objeto de continuo interesse e preocupagio
(melédéma) de outras divindades femininas — indica o epiteto kallikémon (“de belos cabelos”) —,
ossivelmente as Horai, as Horas ou Estacoes — que recebem tal epiteto em 7rabalhos e dias (75

¢ q
e na Zeogonia (915), de Hesiodo. O suplemento ¢ semanticamente e metricamente confortavel
& p
para o verso; demais, sio deusas com frequéncia associadas as Cérites, a Afrodite e a Peité na
tradi¢do poética e iconogréfica, ¢ significativas no fragmento, pela indicagao de certa tipica
temporalidade de éros na natureza — a primaveril, sugerida pelo leito de flores a desabrocharem,
em que o efebo ¢ nutrido —, e na vida humana — sugerida na tenra ¢ fresca juventude em flor do
préprio Eurfalo. Ver Ragusa (2010, pp. 331-3).

- Tradugao Ragusa (2010, pp. 321-61, em detalhado estudo; e 2013, pp. 169-71).

- Sobretudo devido 4 invocagio e a falta de particula conectora; ver Bernardini (1990,
p- 71), Wilkinson (2013, p. 243).

»- Wilkinson (2013, p. 246) recorda quio bem estabelecida no imagindrio grego é a
nogao de que “os deuses podem tomar uma crianga ou um jovem e tornd-lo imortal”. Note-
se que, metaforicamente, #hdlos (“broto”) é termo que se coaduna com o leito de nutri¢ao
de Eurfalo, tanto quanto com suas deidades protetoras, as Cérites, que zelam pelo florescer e
vicejar das jovens plantas — logo, dos jovens mortais.

26 Bernardini (1990, pp. 71-2), Wilkinson (2013, p. 243).
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meigos, gentis, proje¢io que decerto antecipa a imagem elogiosa dos olhos do
efebo no paidikén que lhe dedica o erastés, pois que Eurfalo os herda de sua
nutriz (id., ib., p. 251).

O catédlogo de Ateneu prossegue, ¢, a certa altura (599f), afirma o poder
e a importancia de Eros e de Afrodite, que ilustra com excertos de tragédias e
com esta afirmagio (600d): “O sibio [sophds] Anacreonte, sempre hineando-o
[Eros], estd na boca de todos”.?” Lembrando esse poeta mélico, Ateneu vai aos
que o precederam na poesia pederdstica, referindo Estesicoro (séculos VII-VI
a.C.), poeta “desmedidamente erdtico” (ou metrios erotikds) que “compds esse
tipo de cangoes que antigamente eram chamadas paideia ou paidika” (601a).%
E igualmente tragedidgrafos como Esquilo e S6focles, algo que assim explica:
“As audiéncias acolhiam tais cangdes [de pederastia]” (601b).” E Ateneu
(601b-¢) volta aos mélicos e As cancoes sobre esse tema, a Ibico (Fr. 286
Davies) e — qualificado exatamente como Estesicoro — ao “desmedidamente
erdtico” (ou metrios ... erotikds, 601c)*® Pindaro (Frs. 127 e 123 Snell).

Controversa ¢ a questao de poesia pederdstica de Estesicoro, para a qual
nio h4 ratificagdo no corpus remanescente do poeta, exceto por fragmentos
espurios (Ragusa, 2010, pp. 75-6). Diferentemente da de Anacreonte, bem
representada em seu corpus mélico, como no Fr. 360 (Page) citado em Ateneu
(564d) acerca do épainos a0 menino amado (erimenos). O mesmo se pode
dizer de Ibico, embora tal poesia caracteristica do paidikén nao se evidencie
no Fr. 286 (Davies),” citado como ilustragao desse género mélico e do tema
do elogio dos olhos do amado (601b-c), mas, sim, noutro, o Fr. 288 (Davies),
por Ateneu (564f) recordado. Similarmente no caso de Pindaro, cujo Fr.

- 0v 6 60O VUVAV aiel mote Avakpéov ndoiv E6Tv St GTOUATOG.

2 kol Zmoiyopog 6 00 PETPIOG EPOTIKOG YEVOLEVOS GUVEGTNGOE Kol TODTOV TOV
TPOTOV TOV AoUATOV: 8 01 Kol TO ToAOV EKUAETTO TOHdEL0L KOt TOUSIKA.

2 kol £6éyovto Ta totadTa dopoto ol Osotad.

3000 petpiog (...) Epoticde. E a mesma expressio usada para Estesicoro (ver nota 28).

3L fpt pév af te Kuddvion / unhidec apdopevor podv / £k motaudv, tvo opdivov /
KTTog kN patog, oi t° oivaveides / av&opevat oxkiepoioty VO’ Epvecty / oivapéols Burébototy:
£pot &’ €pog / ovdepiov Katdkottog Gpav. / Ttet Vo otepomdc PALYymv / Opnikiog Bopéag
/ diocov mapa Konpidog aloré-/aig poviaow €pepvog abaufng / €ykpatémg medobev
tovhdooelt / Nuetépag epévag (... na primavera, os cidonios / marmeleiros — banhando-
se das correntes / dos rios, onde hd das Virgens / jardim invioldvel — ¢ os brotinhos de vinhas
— / crescendo sob sombreados ramos de / parreiras — florescem. Mas, para mim, a paixdo /
nao repousa em nenhuma estagdo. / E, com raios marcando o caminho, / o trcio Béreas, /
voando veloz da casa de Cipris, com crestantes / loucuras, sombrio, descarado, / com mio
firme, desde o fundo, vigia / meus sensos ...). Tradugao e estudo: Ragusa (2010, pp. 394-417;
2013, pp. 165-7), que nota a sobreposi¢io das imagens do vento frio do Norte, Béreas, e de
Eros, indicada na origem do voo “da casa de Cipris”, a deusa Afrodite. Dado que no Fr. 288 o
menino amado (eromenos) Eurfalo ¢ projetado qual Eros, nio seria estranho se o poeta fizesse
o mesmo jogo no 286, sobrepondo as imagens combinadas dos deuses 4 do pais kalds (“belo
menino”) que motiva a cangio.
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123 (Snell) é de poesia erdtica pederdstica e assim o cita Ateneu (601d-e),
a diferenca do Fr. 127 (Snell), no mesmo contexto lembrado pelo antigo
gramdtico (601c). Mas enquanto o Fr. 286 de Ibico, salvo pelo comentério de
Ateneu,” nio revela elementos da poesia pederdstica do paidikén — tao s6 de
poesia erética —, o Fr. 127 de Pindaro deixa pistas consistentes desse género

mélico:
Ein xai €pav kol Epott Que eu deseje [erdn] e com desejo [érari]
yopilecbat kotd Kapov- possa regozijar [kharizesthai] a alguém, quando apropriado;
un mpecPutépay apdpod nio persigas, 6 coragio,
Sioke, Qupe, Tpdv. feito maior que teu nimero de anos.

Relacionando éros e khdris nos dois versos iniciais, a cangio marca no
verso 2 a ideia de que no terreno de éros hd o adequado, o apropriado (kaza
kairdn), ideia esta elaborada por Pindaro também no Fr. 123 (v. 1). No excerto
acima, tendo em vista a referéncia a idade (arithmoi, 3), o kairds diz respeito
ao fato de que, na relagio pederdstica, o amador (erastés) nao pode ser jovem,
nem velho, mas adulto, enquanto o amado (eromenos) nao pode ser adulto,
nem velho, mas jovem (Brillante, 1998a, p. 26).

Essa pequena amostra compilada com as citagoes do erdtikos katdlogos de
Ateneu, quando centrado no éros dos antigos por meninos amados [erdménoi]
— 08 paidikd (564a) — revela elementos importantes para a compreensio da

3% Tal contexto permite pensar que a cango acima, o Fr. 286 (Davies), se estendia por mais
versos em que, anota Wilkinson (2013, p. 218), “Ibico pode ter ligado as paisagens simblicas
que cria nas linhas 4 sua situagio real; ele pode ter nomeado e descrito aquele que inspirou suas
emocdes; ele pode ter trazido aos versos um mito (...)”. Mas Wilkinson tem dificuldade em
imaginar como, na sequéncia da sombria descri¢do do desejo tao destrutivo, encaixar-se-ia o
elemento do épainos (p. 219). Nao hd como, todavia, levar adiante essa discussao conjectural,
e ndo hd razio para desacreditar o testemunho de Ateneu. Ademais, leia-se o comentdrio
final da nota acima. Outro possivel paidikén de Ibico é o Fr. 287 (Davies): "Epog adté e
Kvavéolsty V7o / PAepdpolg Takép’ Sppact depkoeEVOS / KNANHOGL TovTodomols £G Gmet-/
po. Stktva Kumpidog £6BaArer / 7 pov tpopém viv Enepyduevoy, / dote gepiluyog tnmog
aebho@opog moti yNpat / dékmv cOv dxeopt Hooig &g auiav €Ba. (“Eros, de novo, de sob
escuras / palpebras, com olhos me fitando derretidamente, / com encantos de toda sorte, as /
inextricdveis redes de Cipris me atira. / Sim, tremo quando ele ataca, / tal qual atrelado cavalo
vencedor, perto da velhice, /contrariado vai para a corrida com carros velozes”.). Tradugao e
estudo: Ragusa (2010, pp. 480-506; 2013, pp. 167-9). Como no caso do Fr. 286, no 287 nio
se explicita a imagem do efebo, mas, sim, o motivo do olhar como gatilho para o processo de
capitulagio do eraszes (“amador”), langado sobre o préprio Eros que atua articulado a Afrodite,
bem como o tom e a linguagem, que apontam o simpdsio como ocasido de performance,
sugerem a sobreposi¢io, em termos miticos, da imagem do efebo amado a do deus, o que de
novo insere a cangao no universo das relagoes pederdsticas. Esse lance, anota Wilkinson (2013,
p- 234), produziria dois efeitos: o de “enfatizar o apelo sedutor do jovem” ¢ o de “conectar Eros
mais estreitamente com a experiéncia humana”. Ademais, “permite a Ibico usar uma ideia que
se tornard comum na poesia mais tardia’, notadamente a helenistica ¢ a latina, a do amador
sendo cagado pelos olhos do amado” (id., ib.).
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poética da pederastia que, embora nao esteja presente em todos os poetas
citados (Filoxeno e Safo), nem se limite a um género — hd um tragedidgrafo
—, prevalece na mélica grega arcaica e patente nas cangoes de alguns de seus
poetas mais representativos: [bico, Anacreonte, Pindaro. Essa poética faz
do épainos (louvor) sua linha mestra, e da beleza efébica seu tema principal
— beleza que se projeta sobretudo na imagem dos olhos ou do olhar, e que
leva ao arrebatamento e a capitulagao do erastés (“amador”) pelo eromenos
(“amado”), a voz que entoa o elogio. Este, decerto, tem o objetivo intrinseco
a sua inser¢ao no mundo de éros: a seducio do objeto do desejo — o menino
ou efebo (pais, éphébos) — pelo amador, que, no caso das relagoes pederdsticas,
é necessariamente o homem adulto. Tal poética, por fim, tem no simpdsio —
contexto da citagdo no tratado de Ateneu — seu cendrio privilegiado.

A TRADICAO DO PAIDIKON NA MELICA ARCAICA: ALCEU,
[BICO, ANACREONTE, PINDARO

Pelo que se depreende do passeio por Ateneu e pelos poetas de seu
erdtikds katdlogos, citados a propésito da poesia pederdstica conhecida como
paidikdn, torna-se evidente que a poesia grega antiga tinha nessa temdtica
uma linha de forca entrelagada a outras — a do épainos e a do simpésio, no
qual um dos /dgoi (discursos) mais relevantes é o que se insere no mundo do
erotismo, preponderantemente em registro de pederastia (Pellizer, 2003, pp.
111-2). Isso em especial na poesia mélica arcaica e tardo-arcaica de Alceu,
Ibico, Anacreonte e Pindaro, os trés tiltimos presentes na discussio do éros por
meninos (paides) em Ateneu.

H4, pois, uma tradicio de mélica pederdstica arcaica, referida
explicitamente por um de seus representantes — Pindaro, na cangio epinicia
Ode Istmica 2:

Oi pév méat, @ OpacHPovie, PAHTEC, 01 YPLSOUTOKMY

£¢ 0lppov Motcdv EBavov KADTE POPLLYYL GUVOVTOUEVOL,

pipea ordeiovg £t6&gvov pekrydpovag duvoug,

80T1G 0V KOADG elyev Appoditag

g00pOVOL pvaoTepay GdicTay OTdPUV. 5

Os homens antigos, 6 Trasibulo, que andavam

no carro das Musas de dureos diademas, acompanhados da inclita forminge,
ligeiramente disparavam cangées sons-de-mel aos meninos [paideious) —

a0 que, sendo belo, tinha o mais doce

verio tardio, que recorda Afrodite de belo trono.? 5

33 Tradugdo Ragusa (2013, pp. 278; 2014, p. 72), em citagdes a propdsito do Fr. 123 do
poeta.

© rev. estud. class. Campinas, SP v.17n.1 p.187-212  jan./jun. 2017



/98- PHAOS

Segundo um escélio (comentdrio antigo) a tais versos,* os “homens
antigos” (Hoi pdlai ... photes) sao Alceu, Ibico e Anacreonte, cantores de paidikd.
O novo nome, que nio se acha no catdlogo de poesia erdtica pederdstica de
Ateneu, ¢ o do poeta lésbio também inserido no canone dos ennéa lyrikoz, o
mais antigo dentre todos — Pindaro é o mais jovem —, e o primeiro identificado
na tradi¢ao desse tipo de cangao: Alceu.

Temos, entio, associados nas fontes a tradicio do paidikén, quatro poetas,
e a todos respaldam seus respectivos corpora, mesmo se mais afamados por esse
tipo de mélica tenham sido Anacreonte e, sobretudo, Ibico, que, em epigrama
declamatério anénimo da Antologia Palatina (IX, 184), assim ¢ invocado: “e
quem de Peité [a deusa Persuasio] e dos / meninos [paidon] colheu a doce
flor — Ibico!” (5-6).% Dadas a relacio da deidade com o mundo de Afrodite e a
referéncia ao colher de flor marcada pela dogura — isto ¢, do sexo jovem, fresco
e vicejante — dos meninos, nao resta divida de que se trata de declamacao
a0 poeta como a voz mélica da pederastia em cangio, ou seja, do paidikdn.
Noutro epigrama anénimo (AP VII, 714), ele é o “amante da lira, amante dos
meninos” (3).* Tal reputagio patente nos testemunhos desses epigramas, de
Ateneu e de outros tantos arrolados por Claire Louise Wilkinson, em 7he lyric
of Ibycus (2013, p. 20),” parece realmente, como observa a helenista, reflexo
da poesia ibiqueia.

Em se tratando de Alceu, a pritica do paidikén, que lhe é atribuida pelo
escolio pinddrico, se reflete no seu fragmentdrio corpus mélico, como posto em
relevo na argumentagio concentrada de Massimo Vetta, em “Il 2 Oxy. 2506 fr.
77 e la poesia pederotica di Alceo” (1982, pp. 7-20), baseada em testemunhos
antigos outros, além do referido escélio,” e nas préprias cangoes do poeta.
Precisamente, nos Frs. 366 e 368 Voigt, que sdo certamente paidikd ji assim
editados na importante coletinea de Theodorus Bergk (1886),” mas também,

3% Schol. 1b; texto grego extraido da base 72G (edigio Drachmann, 1997): todto 8¢
teivel kai €ig Tovg mept Alkoiov kol "Ifukov kai Avakpéovta, Kol €l Tveg TdV Tpo oHTod
Soxodot mepi 6 moudtco oxoAficOor: ovtot yap mokoidtepor ITvddpov- (“Isto [‘os homens
antigos’, 1] se refere a Alceu e Tbico e Anacreonte e seus seguidores, ¢ os que antes de Pindaro
possam ter dedicado suas atengoes a seus meninos favoritos [ paidikd). Pois esses eram mais
velhos [palaidteroi] do que Pindaro”™). Sobre a importincia e o volume dos escélios pinddricos,
métricos e, como o referido, exegéticos, ver Dickey (2007, pp. 38-40).

- TleBovg "IBvke kot Taidmwv dvBog apuncdpeve

36 1oV eukéovta Mopny, eiiéovta 8¢ maidog

%-Ver também Bernardini (1990, pp. 69-7-1).

3% Indicados por Vetta (p. 7, n. 1) na edi¢io Voigt (1971) de Alceu: Frs. 430 (Hordcio,
Odes 1, 32), 431 (Cicero, séculos II-1 a.C., Da natureza dos deuses 1, 79; Discussoes tusculanas 4,
71) e 434 (Plutarco, Moralia 525a). Ver Ragusa (2010, pp. 391-4) para discussdo do artigo de
Vetta e da poesia pederdstica em Alceu. E ainda Percy (1996, pp. 145-7).

- A data ¢ da 12 edigio do volume 3 da compilagio dos poetas mélicos.
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defende Vetta, no Fr. 296b (Voigt), de fonte papirdcea, publicado em 1951.%

Vejamos esses fragmentos:

Fr. 366 A olvoc, & gike mad, kod GAGOeq Vinho, 6 caro menino, e verdade...
Fr. 368 Kkéhopal Tva ToV yaplevra Mévova kdiesoat,

ai xpf ovpmociog Endvacty Epotye yévesHat

Ordeno a alguém o gracioso Ménon chamar,
se no simpésio eu devo com prazer estar ...*!

Note-se no Fr. 368 que o jovem efebo nomeado, o erdmenos, é o pais
kalds elogiado na can¢io com o qualificativo kharienta, que encerra a essencial
ideia da khdris, da qual algo se disse no decorrer destas pdginas — a ideia da
reciprocidade nas relagdes sociais, inclusive nos mundos amitide entrelagados
de éros e do simpésio. E ¢é elogiado com a prépria can¢io e com a afirmagio,
por parte do erastés, de sua incapacidade de desfrutar os prazeres simposiais na
auséncia de Ménon.

Quanto ao Fr. 366, observe-se a invocacio d phile pai (“6 caro menino”),
variante de ¢ pai (“6 menino”), tipica da poética pederistica. E a fonte
de transmissao, um escélio a um trecho de contexto erdtico no didlogo
O banquete (217e¢),” de Platao, segundo o qual a expressio alcaica é uma
paroimia, um “provérbio”, o que significa que nela estd encerrada uma
verdade empirica, comprovada na experiéncia humana. Como entender essa
dimensido da sapiéncia no paidikén mélico? Ora, sabemos que a presenca de
meninos e efebos no simpésio, atestada em multiplas evidéncias de fontes
escritas e iconograficas, guardava um “aspecto educacional” (Bremmer, 1990,
p- 137), especialmente marcado em certos corpora, como, na era arcaica, o
da mélica de Alceu e o da poesia elegiaca de Tedgnis (séculos VII-VI a.C.),
poetas que fazem do simpdsio “um palco para a poesia diddtica enderecada aos
meninos” (id., p. 138) que, colocados entre os convivas, aprendiam os valores
e o imagindrio heroico que sustentavam o mundo aristocrdtico. Tal cardter
paidéutico da poesia erética aos meninos reflete a fun¢io que jazia no cerne

- Papiro de Oxirrinco 2302 (séculos II/III d.C.), publicado por Lobel (1951). Ver Ragusa
(2010, pp. 386-4; 2013, pp. 86-7) para tradugio e estudo do fragmento.

#1-: Comentdrio e tradugdo Ragusa (2013, p. 94), modificada.

2 Discurso de Alcibfades, que, ao relatar seu empenho em conquistar Sécrates, a certa
altura diz: “Bem, até esse ponto do meu discurso ficaria bem fazé-lo a quem quer que seja; mas
o que a partir daqui se segue, v6s nio me tereis ouvido dizer se, primeiramente, como diz o
ditado (20 leggmenon, ‘o dito’), no vinho, sem as criangas [paidon, ‘os meninos’] ou com elas, nio
estivesse a verdade; (...)” (uéxpt pév odv 81 5eDpo Tod Adyov Kardg &v Exot Kai Tpdg GvTvodv
Aéyewv: 10 &’ €vtedbev ovk (v pov NKovoate AEyovtog, €l U TpdTov Pév, TO Aeyduevov,
otvog Gvev Te Taidv Koi petd Toidov fv GAnONg, (...)). Texto grego extraido da base 7LG
(edigao Burnet, 1901).

© rev. estud. class. Campinas, SP v.17n.1 p.187-212  jan./jun. 2017



200- PHAOS

das relagoes pederdsticas, pois o papel do adulto/amador (erastés) é atuar na
formagao (paideia) do jovem/amado (eramenos) (id., 1995, p. 20).* Logo, nio
hd que estranhd-lo na poesia pederdstica de Alceu e de outros poetas que se
inserem nessa tradi¢ao, por vezes resgatando sua voz, como no caso notdvel do
Idilio 29 (“Paidikén Edlico”)* de Tedcrito, poeta bucdlico da Sicilia (séculos
IV-III a.C.), um paidikén de métrica e dialeto lésbio-edlicos, que anunciam
a orientacdo para a ilha de Lesbos, confirmada nos versos de abertura (1-2):

‘Oivoc, ® @ik mod,” AMéyetat, ‘xoi dAddeo -
Kappe xpn pebvovrag aAdbeag Eppevar.

“Vinho, 6 caro menino”, diz-se, “e verdade”;
também nds, embriagados de vinho, devemos ser verdadeiros.

O verso 1 de Tedcrito cita, literalmente, o verso da cangao perdida de
Alceu, o Fr. 366: Oinos, 6 phile pai, kai aldthea, cantava o poeta lésbio; ‘Oinos,
0 phile pai’, légetai, ‘kai aldthea’ canta agora o siciliano, marcando na repetigao
a distAncia entre o original e seu poema com o verbo légein (“dizer”),” que
demarca no dito “Vinho, 6 caro menino, e verdade” o cardter proverbial que
se perpetuard séculos afora, decerto com o impulso da expressao latina i
vino veritas.” O verso 2 do idilio produz “a atualizagio do dito do verso 17
(Acosta-Hugues, 2010, p. 113), retomando seus termos ¢ colocando persona
e destinatdrio — o homem adulto e 0 menino (pais) — no simpésio do tempo
presente da elocugdo, em contexto erético como o de Platao, cujo didlogo
enseja a citagao de Alceu (Fr. 360 Voigt) pelo escoliasta. Evidencia-se, pois,
que o poema de Tedcrito é concebido para “evocar o cendrio, o tom, ¢ o
discurso das tradicoes de literatura simposidstica” (id., p. 114) — precisamente,
da poesia convival e pederdstica de Alceu, de seus paidikd.”

- Ver Calame (1999, pp. 94-8). Nicholson (2000, p. 239-40) enfatiza que era “através
dos relacionamentos com homens mais velhos que os jovens aristocratas recebiam sua educagio
para os modos aristocraticos” (pp. 239-40). Ver ainda a discussio sobre o reflexo da dimensao
paidéutica na poesia pederdstica em Pretagostini (1997, pp. 11-2), sobre o Idilio 29 de Tedcrito,
de que falo a seguir.

- Sobre esse titulo, ver comentdrio de Acosta-Hughes (2010, p. 107).

- Esse ¢ o entendimento de Acosta-Hughes (2010, p. 113) sobre a interposicio de légetai
no verso de Tedcrito.

- Hunter (1996, p. 175) qualifica o ditado conservado no Fr. 366 de Alceu como “uma
das pegas mais banais repetidas de sabedoria simposidstica”. Ver ainda Pretagostini (1997, p.
10, n. 4), que lembra outros passos que associam a ingestio do vinho ao acesso a “verdadeira
natureza do homem”, como Alceu, Fr. 333 Voigt.

#7- Anota Hunter (id., ib.) que a citagio de Alceu “nos compele a ler o poema [de Teécrito]
com base em nosso conhecimento da poesia arcaica pederdstica e nos presenteia com um falante
que, autoconscientemente, se coloca no espectro do ezhos arcaico”. E Pretagostini (1997, p.
17): “O Idilio 29 se apresenta, pois, como uma composi¢o de fundagio arcaica, seja do ponto
de vista estrutural, porque, em esséncia, quer assemelhar-se a uma declaragio amorosa, em
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Finalmente, no Fr. 296b, verifica-se, como se espera do paidikén do qual
¢ muito provavelmente remanescente, argumenta Vetta (1982, pp. 10-1), o
elogio que enfoca a beleza do efebo que arrebata o adulto que a contempla, bem
como a proje¢ao divinizada do pais kalds, no caso, o desejivel Damoandctides,
talvez favorecido por Afrodite (Ciprogénia):

® Klumpoyévn’, &v o kAot Aopoavoktio]

]-map ELGoLg £POECGOIG KOTANGOATO
Jovvaig: og yap 6<e> i[y]ovt’ Eapog mOA ot

apflpociog 0cdopeval|.Joug vrope] 4
Jnhode.[Jv[
Jowe...[ 1’[
] ovk 0.[....]0"- a[..Jow[..]veav.[
1.&wox]...]o otepaymuevol| 8

O.. Ciprogénia, a ti, num belo ..., Damoandctides
... junto as oliveiras adordveis soprou
...; pois ao se abrirem as portas da primavera,
ambrosia eles exalando ... 4

.. ndo ...2... jovens (?)
... com jacinto eles se coroando ...* 8

No cendrio fragmentdrio, temos a pritica ritualistica do corar-se com
guirlandas e de aromas e 6leos no simpdsio (Vetta, 1982, p. 10, n. 11). Canta-a
Alceu também no Fr. 362 Voigt, citado como ilustra¢io a propésito por Ateneu

(674c-d):

GAL” VAT pEv TTept Talg dépato<t> ...mas que alguém ponha guirlandas
nepBET® MAEKTOLG VIOV UIBAG TIG, trangadas de aneto em redor dos pescogos,
kS 82 yevaTm PHpoV AdV KAT TM e verta mirra doce sobre

oTN0Oe0g ALt N0ssos peitos...

ambiente simposial, de um erastes [amador] que busca de toda forma convencer um jovenzinho
a aceitar sua proposta amorosa, seguindo assim a destinagio ¢ a fungao do paidikén arcaico,
seja do ponto de vista do emprego de ropoi e imagens préprios da poesia arcaica. Somente em
alguns pontos particulares e esporddicos afloram tracos tipicos da nova sensibilidade poética
alexandrina ou, mais precisamente, teocriteia’. Tivéssemos mais das composicoes de Alceu,
sobre as quais tio pouco nos dé a conhecer seu corpus, poderfamos explorar os outros possiveis
elos elaborados no Idilio 29 de Tedcrito (Acosta-Hughes, 2010, p. 114).

- Entre outros helenistas que defendem essa posicio, seguindo Vetta, estio Bernardini
(1990, p. 72), Acosta-Hugues (2010, p. 116), Ragusa (2010, pp. 391-4).

#-Tradugdo e estudo Ragusa (2010, pp. 386-94; 2013, pp. 86-7).

© rev. estud. class. Campinas, SP v.17n.1 p.187-212  jan./jun. 2017



202- PHAOS

No lacunar Fr. 296b, de crescente sensualidade construida por dicgao
alavancada no mundo da natureza, o que permite pensar Damoandctides
como pais ou éphébos é a metéfora para o que se afigura como o raiar de sua
“vida erética” (Burnett, 1983, p. 137): o abrir-se das “portas da primavera’
(éaros pylfai]), instante crucial, temporalmente assinalado no verso 3 (ds), que
nao passa despercebido aos olhos do erastés que entoa a cangio, e que amarra as
ideias da juventude e da estagdo primeira de éros. Estas, por sua vez, remetem
a Afrodite e a Damoandctides — a deusa e aquele que se configura como o pais
kalds da cangao pederdstica e seu rustico e festivo simpdsio, pleno de aromas,
beleza e belos e atraentes jovens.”

Quanto a Anacreonte, o fragmento citado em Ateneu (360 Page) nio
deixa davidas sobre a prética do género mélico do paidikén, mas nio é o
tnico exemplo em sua mélica fortemente erdtica, assinala Bruno Gentili, em
Anacreonte (1958, p. xiii) — e os “cantos do amor efébico, que suscitaram
o favor e também a censura na tradicio alexandrina e na romana, [nela]
constitufam provavelmente grande parte”. O antigo testemunho de Médximo
de Tiro (retérico, século 11 d.C.), na Oragdo 18. 9, afirma que de Anacreonte
“as cangdes estdo plenas da coma de Smerdis, dos olhos de Cledbulo e do
florescer de Batilo™! — todos nomes de efebos que figuram nos fragmentos do
poeta. E o recordado escélio i abertura da Ode Ltmica 2 (Snell), de Pindaro,
apos identificar os “homens antigos” (1) da tradi¢ao do paidikén como Alceu,
Ibico, Anacreonte e Pindaro, conta esta anedota: “Dizem que Anacreonte,
tendo sido indagado sobre o porqué de nio escrever hinos aos deuses, mas aos
meninos [paidas], respondeu: ‘estes sao os meus deuses’!”.*

Volto-me a fragmentos de Anacreonte possivelmente provindos de paidi-

kd, como o 359 (Page):

KXeopovrov pev Eyoy’ épéwm, A Cleébulo eu desejo,
KXeopovrmt 8’ émaivopiat, por Cleébulo estou louco,
KiedBovrov ¢ Slo0Ké®. para Cleébulo olho a fitar ...

O terceto brinca anaforicamente com a morfologia de Kledboulos, que
define sua funcio sintdtica: Kleoboiilou — o efebo é objeto de desejo do erastes;
Kleoboiiloi — o eromenos é instrumental na perda da sanidade do eraszés acometido
pela loucura (mania) erética, diz a forma verbal passiva epimainomai; Klesboulon

%0 Para argumentagao detalhada, que refere os estudiosos aqui mencionados e outros, ver
Ragusa (2010, pp. 391-4).

ol pueota 0¢ ovTod 0 dopato TG Zpépdtog koung kot v Kieopovrov 6pOoiudv
kol tig Babviiov dpac.

>2 Avakpéovta yodv Epmtbévta, paci, dtati ovk gig Beobg GAL’ gig Toldag YpAPELS
ToVG Dpvoug Nudv Beoi giowy. Ver nota 34.

% Tradugio Ragusa (2013, pp. 186-7).
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— a beleza do pais kalds atrai irresistivelmente o olhar do erastés que ¢, desse
modo, tomado por éros e, por isso mesmo, movido a entoar o elogio que,
de certa maneira, como ¢ usual na mélica pederdstica, joga com a inversao
dos papéis e de seu funcionamento previstos no quadro social das relagoes
homoeréticas: o amador ¢ vitima do efebo, ¢ por ele domado, de tal sorte
que sobre ele projeta retoricamente o poder na relagao pederdstica, na qual,
em realidade, o adulto submete, domina, corteja, presenteia, como enfatiza
Nigel Nicholson, em “Pederastic poets and adult patrons in late archaic lyric”
(2000, p. 239). E o faz, prossegue o helenista, como “benfeitor desinteressado”
— assim ¢ visto na “cultura grega aristocrdtica” —, cujos favores a seu erdmenos
“afiguram-se como sequéncia de dons, e nao de gestos calculados para render-
lhe retornos especificos”, como o pagamento em dinheiro, no caso da mélica
tardo-arcaica de Pindaro, por exemplo. A isso parece aludir o poeta na aqui
citada Istmica 2 (Snell), sobretudo na sequéncia um pouco mais larga dos
versos 6-11,* somados aos j4 vistos 1-5, que recordam a tradi¢io dos paidikd:

Os homens antigos, 6 Trasibulo, que andavam

no carro das Musas de dureos diademas, acompanhados da inclita forminge,
ligeiramente disparavam cangées sons-de-mel aos meninos [paideious] —

a0 que, sendo belo, tinha o mais doce

verdo tardio, que recorda Afrodite de belo trono. 5

Pois a Musa entdo nio era ainda gananciosa, nem mulher de servigos;

nem eram vendidas da mio de Terpsicore, voz de mel, doces

cangdes suave-sonantes — suas faces cobertas de prata.

Mas hoje ela nos comanda a atentar para o dito

argivo ... — dito que caminha mais préximo da verdade: 10
“Dinheiro, dinheiro é o homem”, dizia o abandonado por bens e por amigos.”

O jogo retdrico, ao qual retorno, foi observado no Fr. 360 (Page) de
Anacreonte, quando comentada sua citagio em Ateneu (564d): no verso 1, o
olhar do efebo ¢é dito parthénion (“virginal”), adjetivagao prépria & misteriosa e
atraente ambivaléncia sexual do efebo, perceptivel na iconografia grega, cujos
desenhos nele revelam tracos delicados, torsos e pernas pouco musculosos,
auséncia de barba, que o assemelham a imagem da parthénos, a moga virgem

54 6 Moioa yap 00 @lokepdNc T TOT’ v 008 &pydtig/ ovd’ Enépvavto ¥ Avkelat
peleBdyyov moti Tepyiyopag / dpyvpmbeicar npdcoma poibakdopmvor dodai. / viv &’
£pinTt <t0> TOpyeiov LAGEmPiY dAabelag <[1—> dyyiota Poivov, / ‘ypiuota ypHuot’
avnp’ 6¢ ea ktedvov 0’ duoa Aeipdeig kol eidov.

% Observa Nicholson (2000, pp. 240-1) que Pindaro, na “imagem do poema prostituido”, associa
“dinheiro, perda de amizade e obrigacio”, em confronto com a imagem da pederastia, que se associa &
“autonomia, amizade e educacio” plasmada nos versos 1-5 e nos paidéuticos versos 9-11. Assim, opostamente
aos “novos poetas que trocam seu trabalho por dinheiro, o poeta pederdstico antigo ¢ apresentado como
autdnomo, verdadeiro e pessoalmente conectado com a comunidade & qual seu menino pertence”.
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ainda ndo iniciada no mundo do sexo, mas de acentuada e inescapdvel
sensualidade. Nos versos seguintes, o pais kalds, a quem o erastés corteja no
simpésio, seguramente, assume o papel de domador, quando em verdade serd
domado pelo adulto que, para seduzi-lo, faz-se subjugado pelo erdmenos. O
jogo retdrico ameniza a realidade dos papéis, de modo a atrair o dominado
as redes do dominador, dando-lhe a falsa confianca de conduzir as rédeas da
situago ou, para ficar com a imagem do Fr. 360, do préprio ser do erastés, de
sua psykhe, ou seja, de seu “sopro vital”, daquilo que anima seu corpo e que,
na morte, desce ao Hades — sua anima, seu “Animo’.

Na inversao promovida retoricamente no Fr. 360 (Page) de Anacreonte, o pais kalds
se torna auriga/enastés, e o amador, cavalo domado/ergmenos. Na do Fr. 359 (Page), o
amador sucumbe ao efebo, sofrendo os efeitos avassaladores da presenca de Clegbulo.
As trocas das posigoes e dos papéis que lhes correspondem revelam quao bem definidos
s30 tais posigoes e tais papéis, os de amador e de amado, nas relagoes pederdsticas:
aquele, adulto, e este, jovem, sio, respectivamente, marca a morfologia®,
os polos ativo e passivo da rela¢io, toda acio erdtica de cortejar e seduzir
cabendo ao primeiro, e a reciprocidade, ao segundo (Dover, 1973, p. 67).
No quadro que conformava a pederastia aristocrdtica, essas regras dizem
respeito as finalidades previstas: a paidéia do menino ou efebo, beneficidrio do
ensinamento intelectual e social pelo homem adulto que dele se encarregava; o
prazer sexual deste — gozado como tal ou como recompensa pelo desempenho
de uma fungio que inclui a inser¢io do efebo na “elite social” (Bremmer,
1995, p. 26), com a qual convive, aprendendo seus costumes, absorvendo
seus valores”.

Outros fragmentos mostram o que a ironia manipuladora dos fragmentos
vistos de Anacreonte busca dissimular: o amado estard perdido se acreditar
que controla o jogo erdtico do qual nio ¢ sujeito, mas objeto. Cito o Fr. 407
(Page), que pode ser um paidikdn, cuja fonte ¢ um escélio a Pindaro (Olimpica
7, 5a), sobre o uso do verbo propinein (oferecer como penhor), marcadamente
convival (Degani e Burzacchini, 2005, p. 263):

AL TPOTIVE (...) mas d4d-me o dom
padvode ® gie pmpov, de tuas delicadas coxas, 6 caro menino...

Dados o sexo masculino do destinatdrio e a légica das relagdes homoeréticas
no contexto grego antigo e no Ambito simposidstico, ¢ seguramente a um efebo

56. O termo erastés (“amador”) tem no sufixo -#és a marca do agente ativo. J4 o efebo tem
seu papel passivo marcado no sufixo -gmenos do termo eromenos (“amado”), que o nomeia. Esta
posi¢ao tem validade prevista na mudanca de faixa etdria do efebo: adulto, passa a eraszés.

57 Ao efebo era vetado o prazer sexual — ou melhor, sua expressio —, o que dd ao “intercurso
pederasta” cardter unilateral coerente “com sua provével origem nos ritos de inicia¢do, que
também visavam ensinar aos mais jovens o respeito pelos mais velhos” (id., p. 22).
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que se dirige a persona, o homem adulto — daf a suplementagiao “menino” a
traducio. A tal efebo — invocado em d phile (“6 caro”), como vimos, recorrente
na poesia pederdstica —, o erastés ordena (na forma imperativa prdpine) que lhe
conceda o corpo, sucumba a seu desejo, sacie-o. Nao resta divida quanto a
hierarquia dessa relagao.

No preAmbulo deste estudo, ao definir o paidikén, afirmei que a
modalidade de performance no simpésio pode ter sido solo ou coral — so estas,
afinal, as duas modalidades da prépria mélica grega. Em fragmentos como
os de Anacreonte, e nio apenas os paidikd, dificilmente se considera outro
modo de performance que nao o monddico. Jd no paidikén de que temos o
Fr. 288 (Davies) de Ibico, para ficar com essa composigio especificamente, h4
elementos que fariam pensar na performance coral, como a dimensio hinica,
e outros, na monddica — como a linguagem e o tema eréticos.”® No dltimo
que comentarei aqui, o Fr. 123 (Snell) de Pindaro, igualmente, e com mais
um elemento em cena: o da poesia comissionada, isto é, encomendada ao
poeta em transagio de cardter comercial.”” A ddvida entre uma e outra espécie
de performance nao pode ser sanada, nem ¢ certo que um mesmo modo de
performance tenha sido constante ao paidikén; antes, tal duvida é fonte de
continua controvérsia entre os estudiosos, que julguei nio ser pertinente ao
recorte deste artigo. A meu ver, importa ressaltar, acima de tudo, que, seja qual
for a modalidade de performance, nao se altera o fato central na composigao de
uma cangio do tipo do paidikén: a voz nela construida é a do erastés tomado
de desejo pelo pais kalds; e a identidade deste, se ganha relevo, a diferenca
da identidade daquele, ¢ porque o amador quer, com a cangido elogiosa da
beleza do menino, seduzir o amado a lhe ser eroticamente reciproco. Por essa
razdo, ao imprimir, como ¢é recorrente, o nome do ergmenos nos versos, o
poeta transforma o canto do erastés em duplo dom imaterial que celebra e
imortaliza” o “belo menino” que anima sua voz.

Concluindo o passeio pelos poetas arcaicos e tardo-arcaicos que cantaram
o éros entre adultos e efebos, trago Pindaro a tona, como raramente se faz
com este poeta de mélica marcada sobretudo pela de tipo epinicio (cangio
para a vitéria atlética), e de dicgao séria, elevada, grandiloquente, complexa,
qualidades que todavia nio dao conta da variedade de seu corpus mélico, em

%% Veja-se a discussio em Ragusa (2010, pp. 360-1 e 377-8), com indicagio de bibliografia
pertinente.

- Hubbard (2002, pp. 255-296), em andlise detida do fragmento, defende essa
visdo sobre a performance: “(...) pretendemos sugerir que o poema foi mais provavelmente
comissionado pelo erastés do menino [Teoxeno] para performance como um skdlion [cangao
convival] simposial, ¢ deve ser entendido no contexto do simpésio e das competigoes atléticas
como institui¢bes homosociais”. Ver ainda Hubbard (2011, pp. 352-3). Sobre essa relagao entre
éros ¢ o gindsio, espago de exercicio e de educagao fisica, muito forte de Platdo em diante, ver

Percy (1996, pp. 95-121), Calame (1999, pp. 101-9).
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que a poesia convival, de simpésio, tem lugar. Curiosamente, é justo um
epinicio, a Ode Itmica 2 (Snell-Machler), em sua ji comentada abertura,
que revela o conhecimento da tradi¢ao do paidikén por parte de Pindaro; e
fragmentos de suas cangoes, 123 e 127 (Snell), de cardter encomidstico e de
contexto simposial, preservados em Ateneu, consubstanciam na sua prética
poética esse conhecimento dos paidikd.

Algo jd se disse do pequeno Fr. 127 e do inicio do Fr. 123, citado duas vezes
em Ateneu — da primeira vez (564e), apenas os versos 2-5, ilustrativos do elogio
do olhar do efebo, tema do erorikds catdlogos naquele momento; da segunda vez,
todos os versos remanescentes da canciao (601d-e) a Teoxeno, na leitura bio-
grafizante do catdlogo (601d) referido como “o amado” (erdmenos) de Pindaro:

XpAv pev Kot Kopov Epatav dpénecbat, Bupe, cOv aluci-

106 8¢ Ogo&évou akTtivag Tpog SoomV

pappapvloicag dpakeig

0¢ pn mobo Kopaivetat, £ adapavtog

1} oWdpov keydhkevtot péhavoy Kopdiov 5

yoxpd eroyi, Tpog &” Appoditag atipachelg ELkoyAepdpov

i mepl xprpact poydicet Praimg

1} yovaukeio Opdoet

yoxpav T popeitan micav 630v Oepamedov.

AL €Y@ Tag Exatt KNpog g doxOeig Ela 10

ipdlv peEMoGdy TaKopoL, e0T’ dv idm

naidov vedyviov £ fifav-

&v &’ apa kol Tevéd

[MeWd 1 Evarey kot Xapig

viov Aynoiia. 15

E preciso, 6 coragio, colher a justa medida dos amores com a juventude!®
Mas, apés fitar os raios a faiscar dos olhos de Teoxeno,

quem ndo for inundado com desejo, tem forjado

de adamanto o negro coragio, ou de ferro, 5

com fria chama, e, nio sendo honrado por Afrodite de vivos olhos,
ou labuta compulsivamente por dinheiro,

ou com ousadia feminina

¢ levado a servir o caminho de todo frio.

Mas eu, por vontade dela, derreto como a cera da sacra abelha, 10

picado pelo calor do sol, quando olho

para a juventude dos jovens corpos dos meninos [paidon].
Mas entio em Ténedo,

Peité e Cdris moram

6 Essa ideia do #0 prépon no mundo de éros j foi comentada neste artigo, a propdsito

do Fr. 127.
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no filho de Haggésilas ...! 15

Neste paidikon, em seguida ao qual Ateneu passa a tratar da preferéncia
de muitos — pressupoe-se, muitos homens adultos — antes “pelo éros com
meninos [tois paidikons] do que com mulheres” (601e),? vale notar que —
indica-o a referéncia a sua genealogia (15) — o aristocratico® efebo Teoxeno
tem sua beleza elogiada de imediato a partir da concentragao nos seus olhos
faiscantes — tremendamente brilhantes —, aos quais se prende sem deles
conseguir se soltar o olhar engajado do amador e de todos que, como ele, nao
estao privados da honra de Afrodite — entenda-se, ndo sio imunes a beleza
pederdstica. Quem ¢, tem o coragao duro, metdlico, moldado por chama sem
calor, pois, como canta o paidikén de Tedcrito antes recordado neste artigo,
o Idilio 29 (22-3), valendo-se da dicgdo erdtica tipicamente arcaica,* o deus
Eros

0¢ Gvopmv ppévag eDLaPEMS DTASAVATOL
Kape pordakov €€ éndmoe cdapim.

doma os sensos dos homens facilmente,
e fez mole meu coracio de ago.

Se esse domar recorda a imagem de Eros na 7éogonia (120-2) de Hesiodo,
e é recorrente na poesia arcaica para a agao do desejo erdtico, a do amolecer do
aco, “com toda probabilidade”, dialoga com a “da célebre can¢ao pederdstica
de Pindaro em honra de Teoxeno de Ténedo” (Pretagostini, 1997, p. 15), ou
seja, com o Fr. 123.

Na abertura da cancio (1-6), observa Claude Calame, em “The amorous
gaze” (2016, p. 290), movida pelo “olhar que é revelado aqui como vetor do
desejo erdtico” e pela agio de Afrodite, o “oximoro ‘fria chama’ que forjou o
insensivel cora¢do combina fogo e dgua, assim como, na metéfora anterior, o
efeito tremeluzente do olhar foi acentuado por sua justaposi¢io a metdfora da
onda que faz submergir”. Nos versos 10-1, outras metdforas da digao erdtica
tradicional sio elaboradas: a de éros como calor que faz derreter o sujeito
como cera de abelha, e a de éros como ferroes quentes e doidos desse inseto
(Carson, 1998, pp. 39-40). E isso a cada vez que, sob intervencao (hékati, 10)

¢ Tradugao Ragusa (2013, pp. 277-80; com comentdrio expandido: 2014, pp. 69-75).

62 1o0g Tondkovg Eptag TV émi Taig OnAeiong

- Como bem observa Hubbard (1998, p. 49), e como estd jd evidente neste artigo, a
pederastia é socialmente marcada, associando-se as préticas, valores, costumes da aristocracia.
Adultos e efebos sdo aristocratas, ¢ a poesia pederdstica assinala esse fato constantemente. Claro
que isso ndo quer dizer “que a pederastia nunca ocorria em classes mais baixas”, diz Hubbard em
ressalva, mas é certo que a “imagem cultural da pederastia” é sempre de registro aristocrético.

%4 Ver a respeito Acosta-Hughes (2010, pp. 214-5).
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de Afrodite, olhe — de novo, o olhar — para a “juventude dos jovens corpos dos
meninos” (paidon nedguion es héban, 12), construgio que reitera o fato de que
o corpo belo do pais kalds, aos olhos do erastés, é o jovem — vicejantemente
jovem.

A juventude é o tempo adequado a éros, recorda o verso que abre a cangao
pinddrica (Van Groningen, 1960, p. 54); e éros no imagindrio grego antigo é
desejo sexual ativado pela beleza da forma fisica apreendida pelos olhos que,
nao por acaso, tém relevincia indiscutivel no mundo erético construido na
poesia. Como bem ressalta Anne Carson, em Eros, the bittersweet (1998, p.
10): “O amador deseja o que nao possui’, e, portanto, sua condi¢ao se assenta
no paradoxo de que éros s6 existe enquanto ¢ falta; saciado, nio mais existe.
Eis o mundo regido por Afrodite, e do qual se extraem suas prerrogativas. Eis
o éros dos gregos — poetas, filésofos e todos os demais que cantaram sempre
o amor fisico, a paixio, o desejo pelo corpo do outro, que “tratavam o desejo
sexual como resposta ao estimulo da beleza visual” (Dover, 1973, p. 59), e éros,
“como forte reacio” (id., ib.) a tal estimulo.

O épainos do Fr. 123 (Snell), o paidikén de Pindaro ora em tela, louva
ainda o corpo de Teoxeno, no momento em que o erastés, que nao integra o
grupo de homens a quem Afrodite priva de honras (3-9), confessa (10-12)
sucumbir sempre que olha os belos e jovens corpos de meninos (paides) — entre
os quais, o de Teoxeno. Afinal, trata-se de divino efebo, como cantam os versos
finais que restam do paidikén, potencializando sua irresistivel forga erética,
na medida em que designam o efebo como a prépria habita¢io das deusas
Ciris (Graga) e Peité (Persuasio), atendentes de Afrodite na tradigao poética
e iconogréfica, sobretudo inseridas em sua esfera de atuagao por exceléncia — a
de éros —, como frisei no comentério ao Fr. 288 (Davies) de Ibico.

H4 no Fr. 123 (Snell), portanto, um movimento digno de atengao: o
elogio maximiza o poder da beleza dos olhos de Teoxeno cantando quao
inconcebivel é a imunidade a ela, sé concebivel no caso do individuo de
coragdo inumano e privado de #imé (honra) por Afrodite (4-6). Depois, ao
colocar-se na cang¢ao em 12 pessoa do singular (a//” egé, “Mas eu”, 10), o
erastés revela seu desejo pelo efebo que elogia para seduzir, primeiro abrindo
o espectro do desejo erdtico para todo e qualquer efebo de corpo jovem
e belo, depois o restringindo ao efebo nomeado no inicio do paidikén,
Teoxeno, identificado agora pela linhagem mortal (15), mas projetado como
divino pais kalds irresistivel, pois que encerra em si mesmo todo o charme e
a persuasio eroticos.

Pode-se entender nesse movimento, enfatiza Richard Rawles, em
“Eros and praise in early Greek lyric” (2011, p. 156), o “apelo a experiéncia
comum: o desejo da voz poética é, explicitamente, 7zdo um trago de sua
idiossincrdtica vida emocional, mas, antes, uma resposta natural, que
qualquer um esperaria compartilhar” no quadro das relagdes eréticas no
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universo masculino grego — ou seja, das relagoes pederdsticas. Pode-se ainda
pensd-lo neste sentido: a persona do amador primeiro ameniza o poder do
eromenos elogiado, Teoxeno, sobre si, s6 para em seguida sucumbir a ele,
recolocando-o no centro do desejo, do qual em verdade jamais saiu. Dai a
divinizagao de sua beleza e a imortalizagao de sua imagem na cangao que
lhe ¢ oferecida como dom de corte, de seducio, tal qual a cangao de Ibico a
Eurialo, Fr. 288 (Davies).

O paidikén de Pindaro revela, portanto, tragos tipicos dessa espécie
mélica, como o contraste dramdtico de elementos, o elogio indireto ou
metaférico do menino desejado, e o distanciamento entre erastés e eromenos®
— seja pela beleza que diviniza o menino amado, seja pela impoténcia que
acomete o0 amador que o contempla, seja pela idade inadequada do adulto ou
do menino, algo que pode estar sugerido no verso 1, que canta a juventude
como o tempo de éros (Catenacci, 2000, p. 59). E faz-se singular no corpus
do poeta tardo-arcaico. Tal singularidade, porém, ¢ relativa, nao apenas pelos
limites do fragmentdrio corpus de que dispomos, mas também pela comparacio
com os outros famosos poetas arcaicos de paidikd, Alceu, Ibico e Anacreonte,
cujos corpora, a despeito dos testemunhos sobre a forte presenga dessa espécie
mélica em suas obras, nio nos mostram o esperado volume substancioso de
cangdes desse tipo. De Alceu, temos trés fragmentos (296b, 366 e 368 Voigt)
— ao menos um (296b) no registro da possibilidade, ainda que consistente;
de Ibico, igualmente (286, 287 e 288 Davies) — um deles sendo claramente
um paidikén tanto pela fonte, quanto pelo texto (288);* de Anacreonte,
temos dois fragmentos (359 e 360 Page) como mais nitidamente paidikd.
Considerados esses ntiimeros, em relagio aos quais hd que ter cautela — os
corpora sio fragmentdrios, a identificacdo de paidikd depende da andlise dos
elementos das composi¢oes, e assim por diante —, nio seria estranho que em
Pindaro houvesse s6 um claro paidikén (Fr. 123 Snell), embora outro possivel
candidato seja o Fr. 127 (Snell), como vimos.

A diferenca, contudo, é que, no caso de Pindaro, hd pederastia em sua
mélica, inclusive na tessitura dos epinicios, como na Ode Lstmica 2 e na Ode
Olimpica 1 (Snell-Maehler), para ficar com dois exemplos, mas nao hd outro
paidikén caracteristico como o Fr. 123 (Snell) — o Fr. 127 (Snell) apenas
permitindo o entrever dessa tradigado mélica. Nem hd testemunho de que
essa tradigdo tenha sido praticada com alguma énfase pelo poeta que bem a
conhecia, como mostra a abertura da referida Iszmica 2 (1-5). E conheciam-
na igualmente outros poetas que, mesmo em outro género, dialogaram com

- Esses tragos sio destacados por Catenacci (2000, p. 59), no estudo da elegia 21 (West)
de Simonides (ver abaixo, nota 67).

- No caso de Ibico, h4 ainda um quarto possivel paidikén, o Fr. S 257(a) (fr. 1, col. i);
ver Ragusa (2010, pp. 362-78).
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ela — na elegia, Tedgnis, lembrou-se aqui, e também Siménides (séculos
VI-V a.C.);” e na mélica, Baquilides, contemporianeo de Pindaro e, como
ele, outro dos grandes poetas do género no cinone alexandrino dos ennéa
lyrikoi. De Baquilides, contudo, nio temos testemunhos antigos atestando
expressiva poesia erética ou paz’dz’kd', precisamente, mas havia entre seus livros
compilados na célebre Biblioteca por critério de espécie (eidos) mélica — tal
qual no caso de Pindaro — um de Erdtikd, do qual restam tao-somente trés
pequenos fragmentos, dos quais apenas um, o 18 (Snell-Machler), poderia
ser, se mais soubéssemos, lido como paidikén, pois faria o elogio de um efebo:

7 KoAdg Bediprroc: Belo ¢é de fato Tedcrito;
0V Hodvog avbpodrmv Opdc. ® nio és o tnico dos homens a vé-lo!

Naio obstante o reconhecido fato de que o corpus remanescente de cada
poeta arcaico ¢ fruto da combinagio multipla de variantes que determinou
o que sobreviveu, o nimero declinante de fragmentos de paidikd,o declinio
desse género mélico que se vai esvaindo dos testemunhos, sobretudo nos
poetas tardo-arcaicos — nenhum na mélica de Simoénides, dois em Pindaro,
uma possibilidade em Baquilides —, talvez sinalize os novos tempos, em que
“a democracia ascendia e as primeiras escolas se assomavam no horizonte” e,
com isso, o “mundo do symposion arcaico expirara, irrevogavelmente”, anota
Bremmer (1990, p. 145); em que, acresga-se, a visdo sobre a pederastia se
ia tornando problemdtica, na Atenas da era cldssica particularmente, como
deixam transparecer as atestagoes de que os que se engajavam em relacoes
pederésticas “eram com frequéncia apologéticos, € seus oponentes, criticos e
derrisérios”, segundo argumentagio de Thomas K. Hubbard, em “Popular
perceptions of elite homosexuality in classical Athens” (1998, p. 49).

Haveria relagio entre esses novos tempos e o aparente esmaecer do
género mélico do paidikén, de cuja tradigao se recorda longamente o erdtikos
katdlogos do tardio e imagindrio banquete de Ateneu, projetado na Roma
antiga? A indagagio emerge ao fim desta incursao, extrapolando seus limites,
mas merece investigagdes futuras.
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